2014. 09. 21.
P. u. 15. (Keresztfelmagasztalas utani) vasarnap
6. hang

L antifona
[4)

)" A T

Is-te-nem, én Istenem, te-kints  re-am, mi-ért hagy-tal el en-gem? Az  Is-ten-szii-16

i-ma-i al-tal, Udvoziténk, iid-vo-zits min-ket! Sza-ba-dulasomat elta-vo - lit-jak vét-ke-im

I T T

& > = - .
oJ

ki-al-ta - sa-i. Az Is-ten-szii-16 i-ma-i al-tal, Udvoziténk, tid-vo-zits min-ket!

o)
" 4

Te pe-dig a szent he-lyen la-kol, Iz-ra-el di-csé - re-te. Az Is-ten-szii-16

o)
v

1T
=" S —s . 1O
eJ

i-ma-i al-tal, Udvoziténk, {id-vo-zits min-ket! Di-cs3-ség az Atyanak és Fitnak és

0

Szent-1¢é - lek-nek, most és mindenkor és 0rokkon — oOrok-ké. A-men. Az Is-ten-szii-16

I T

G b f
oJ

i-ma-i al-tal, Udvoziténk, id-vo-zits min-ket!

I1. antifona

1 T T
b I I
P

P

Mi-ért vetettél el minket, Isten, mind - vé-gig? Ud-vo-zits min-ket, Is-ten Fi-a, a-kit

P>

1 |
b o !S ) |
v

~— ~—

testileg keresztre feszitettek, éneke-liink né-ked: Al-le-lu-ja, al-le-lu - ja, al-le - lu - ja.

¢

A" A T
I

Em-1é-kezzél meg gyiileke-ze - ted-rol, me-lyet kez-det-tdl  bir-tal. Ud-vo-zits min-ket,
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Is-ten Fi-a, a-kit testileg keresztre feszitettek, éneke-liink né-ked: Al-le-lu-ja,

o)
" 4 I

& b f
[J) N N

al-le-lu - ja, al-le - Iu - ja.

111. antifona: Boldogsigok

Bemeneti vers: JerteR.. akit testileg. ..

Tt. tropdr, 6. hang, A-vdltozat

I T
W—‘—D’—'—an{ﬂ *—
i
J

Angyali er6k jelentek meg, Uram, a te si-ro-don, ¢és az Orzé katonak levének, mint

0
T
#M'z_u—._a NP c—e—mi:@:
PN |
1 A 1

a hol-tak, és Maria allott a sir-nal, keresvén a te legtisz-tabb tes-te-det, te pedig

o)
)" A T g T
\e_)v G 1 —1
meghoditad a pok-lot, nem kisértetvén meg al-ta-la, és talalkoztadl a Sziiz-zel, életet
f f
AN\IV.4 I =Y
oJ w b

ajandé-koz-van né-ki, ki foltamadtal halot-ta-id-bol, U-ram, di-cs6-ség né-ked!
Ft. tropdr, 6. hang, B-vdltozat

o)
2 - 1O =L.—E5]_‘_-_._10'—=
RS

An-gya-li erdk jelentek meg, Uram, a te si-ro-don, és az 6r-z6 katonak levének, mint

0
"4 T o T 1
J

a hol-tak, ¢és Ma-ri-a al-lott a sir-nal, ke-res-vén a te legtisz-tabb tes -te-det,

o)
I I

te pe-dig meghodi-tad a pok-lot, nem ki-sér-tet-vén meg al-ta-la, és ta-lal-koz-tal

o)
I I

Y . . . .

a Sziiz-zel, é-le-tet a-jan-dé-koz-van ne-ki, ki fol-ta-mad-tal ha-lot-ta-id-bol
o)

I

M
[ .
U-ram, di-cs6-ség né-ked!
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On. tropdr, 1. hang
o)

" A1 T T
A b T T
[ (o WL

Ud-vo-zitsd, U-ram, a te né-pe - det és aldd meg a te 6-rok-sé-ge-det, adj gyd-zel-met

P

T

T I
I I

o g -
el-len-ségei fe-lett ha-zank-nak, s kereszteddel Orizd meg a te né-pe - det!

Dicsbség, 6. hang, Rontdk-dallam, A- vdltozat

)" A | o I
) 5—9—Eﬁ

Di-cs6-ség az Atyanak ¢és Fitnak és Szent-1¢é-lek-nek.

Tt. kontdk, 6. hang, A-vdltozat

0
) A T ]

O] & I 1O & ]

El-te-t6 kezével a sb-tét mély-ség-bsl Ud-vo-ziténk a holtakat fol-td-masz-ta.
o)
¥ 1 T
i -—e—q‘ﬁ
Krisz-tus Isteniink foltdmadast ajandékozott az em-be-ri nem-nek; mert 6 a mi

o)
)" A I

‘ p— = ° T
dJ

1

Meg-val-tonk, fol-ta-madasunk, életiink és ke-gyel-mes Is-te-niink.

Dics8ség, 6. hang, Rontdk-dallam

Di-csG-ség az Atyanak és Fiunak és Szent - lé-lek-nek.

Ft. kontdR, 6. hang, B-vdltozat

¥ 1 T
I |

El-te-t6 kezével a sotét mély-ség-bsl Ud-vo-ziténk a holtakat fel-td-masz-ta. Krisz-tus

o)
Y 1 T
AN1VJ

Isteniink foltamadast ajandékozott az embe-ri nem-nek; mert 6 a mi Meg-val-tonk,

" 4 i
A b

fol-td-madasunk, életiink és ke-gyel-mes Is - te-niink.
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Most és, 4. hang, kontdk-dallam
° i
. LG—EH

Most és mindenkor és 6rokkon -o-rok-ké. A-men.

Un. kontdk, 4. hang
n T
#b—o—“—o—a—e—a ol
I
ajandékozd kegyelmedet

AN1V.4
eJ
A-ki onként emelkedtél fel a keresztre, Krisz-tus Is-te-niink,

O

BT

P>

T
b_v I
a terdlad neve-zett 4j né-ped-nek, Or-ven-deztesd meg isteni er6ddel mind-nya-jun-kat,
."2\5‘ e I I A
5} I
¢és segits diadalra minden megtdma-do-ink el - len, kik véd-eszkozil birjuk a te

] P> T
I'u' » ._'_E‘:I

a legydzhetet-len gyd-zel - met!

[4)
v
[J)

bé-ke-fegy-ve-re-det,

Hdromszorszent h. A te Rereszted elStt(3x)
4}
)" A T
N b I
- v ~ NG — ~—
A te ke-resz-ted e-16tt le - bo-ru-lunk, U - ral - ko - do, és a te szent
4}
)" A T 1T |
I 11 11
S~

fol-td-ma-da-so-dat di-csé-it - jik.

Dics6ség az Atyanak és Fiunak és Szentléleknek, * most és mindenkor és 6rok-

kon-6rokké. Amen.
o)
¥ 1 T T |
I I 1
~— o ~— T~ 9 — ~—
Es a te szent fol-td-ma-da-so-dat di-cs6-it - jik. A te kereszited e-lott
0
)" A T T i
I | |
~— ~ — @ ~ s S~——
a te szent fol-ta-ma-da-so-dat di-csé-it -  jiik.

le - bo-ru-lunk, U - ral - ko - do, és
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Tt. prokimen, 6. hang

H 1.
Y 1D b - - T
% - I
Ud-vozitsd a te né-pe-det, és aldd meg O6-rok-sé-ge - det, aldd meg
H 1.
1T i
O-rok-sé-ge -  det!

Vers: Hozzad kialtok, Istenem, Uram, ne fordulj el néméan t6lem!
On. prokimen, 7. hang

0
;.- I
Vv I 1o}
=Y Lt |
- — 7 -
Ma-gasz-tal-ja-tok a mi Urunkat, Is-te-niin - ket, és  bo-rul-ja-tok le labanak
0
)" A 1T i
1T 1
v
zsamolya e-16tt, mert 6 szent.

Vers: Az Ur uralkodik, haragudjanak bar a népek!

Ft. alleluja, 6. hang

Al-le - lu-ja, al - - le-lu - ja, al - le-lu - ja.

Vers: 1. Aki a Folséges segitségében lakik, a menny Istenének oltalmaban marad.
2. Mondhatja az Urnak: oltalmam vagy te és menedékem,
én Istenem; 6benne bizom.

On. alleluja, 1. hang
o)

T' >
Al-le-lu - ja, al - - le-lu-ja, al-lelu - ja.

Vers: 1. Emlékezzél meg gyiilekezetedrdl, melyet kezdettdl szereztél.

2. ime, a mi kiralyunk 6roktSl fogva / szabadulast szerzett a fold kozepette.
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Un. magasztalds

o)
y. - I j
Wrﬁp—e—a—'@—% = Hel
\_/ e @
Ma - gasz-tald, ma - gasz-tald, én lel-kem, én lel-kem, az Ur elevenitd
o)
) A T |
@ E ! I 1
oJ . i S~
Ke-reszt-j¢ - nek fol-ma-gasz-ta-la -  sat!
9. irmosz
W)
" A - J T ]
y A { |
. — —
9. Tit - kos Pa - ra - di- csom vagy te, Is-ten-szi. - 10,
0O 4
.

mely mi - ve - 1és nél - kiil nevelte fel Krisz-tust, ki az é-let-a-do Ke - reszt - fat

W3
—ia I ]
» HS o o
il-tet-te afold - re, ki al - tal most felmagasztal-tat - va, Ot

W3
)" A .2 T |

T I 1
o @ [

imad - juk, té-ged pe-dig di-csé-i = tiink!
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